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§1 Definicje

Terminom pisanym z duzej litery nadaje sie nastepujace znaczenie:

a)

b)

c)
d)

e)

f)

g)
h)

CC - oznacza spodtke pod firmg Consbridge Chemicals sp. z o0.0. z siedzibg w Krakowie, przy ul.
Zabtocie 23, lok. 24, 30-701 Krakdw, wpisang do rejestru przedsiebiorcdw Krajowego Rejestru
Sadowego pod nr 864949, ktérej akta rejestrowe przechowuje Sad Rejonowy dla Krakowa —
Srédmiescia w Krakowie, X1 Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego, posiadajaca NIP:
6793206661, o kapitale zaktadowym 1 100 000 zt;

Dokumenty Produktowe — udostepnione lub przekazane przez CC do Nabywcy dokumenty
dotyczace Produktéw (karty produktéw, atesty, certyfikaty, instrukcje, specyfikacje, warunki
techniczne, karty charakterystyki etc.), a dotyczace m.in. parametréw i cech Produktéw, sposobu
ich uzywania, transportu i przechowywania lub innych ich witasciwosci (dalej: ,Dokumenty
Produktowe”)

Nabywca - oznacza drugg strone Umowy zawartej z CC;
OWS - oznacza niniejsze Ogolne Warunki Sprzedazy CC;

Podmiot Powigzany — oznacza kazdg spodtke spetniajacg kryterium spotki zaleznej lub spotki
dominujacej w stosunku do danego podmiotu, w rozumieniu ustawy z dnia 15 wrzesnia 2000 r.
Kodeks spotek handlowych (Dz.U. Nr 94, poz. 1037, z pdzn. zm.), bez wzgledu na panstwo w ktérym
te podmioty majg siedzibe;

Strona — oznacza CC lub Nabywce, tagcznie zwanych Stronami;
Produkty — oznacza oferowane przez CC towary i ustugi;

Umowa - nalezy przez to rozumieé jakakolwiek umowe zobowigzujacg CC do realizacji na rzecz
Nabywcy $wiadczenia niepienieznego, w tym w szczegdlnosci umowe sprzedazy, umowe o dzieto,
umowe kontraktacji, umowe dostawy, umowe o Swiadczenie ustug, umowe zlecenie oraz inne
umowy na podstawie ktorych dochodzi do dostawy towardw lub ustug — bez wzgledu na forme jej
zawarcia;

Wynagrodzenie — nalezy przez to rozumiec¢ swiadczenie pieniezne Nabywcy nalezne CC zgodnie z
Umowa.

§2 Postanowienia Ogdlne

OWS majq zastosowanie do wszystkich Umdéw zawieranych przez CC, z wyjgtkiem Umdw zawieranych z
konsumentami.

W przypadku, gdy do Umowy znajdujg zastosowanie jakiekolwiek inne regulamin, procedury lub warunki
ogdlne, pierwszenstwo zastosowania zawsze majg OWS. Regulaminy, warunki ogdlne lub procedury
Nabywcy w zakresie w jakim sg sprzeczne z OWS nie majg zastosowania pomiedzy Stronami. Art. 385% § 1
k.c. ulega wytgczeniu.

Tres¢ Umowy ma pierwszenstwo przed trescig OWS, przy czym w razie sprzecznosci niektorych
postanowienn OWS z Umowa, Strony pozostajg zwigzane postanowieniami OWS w pozostatym zakresie.

Kazda Strona zapewnia, ze

a)

b)

nie jest strong inne umowy, ktéra uniemozliwiataby realizacje Umowy;

zawarcie Umowy nie czyni catkowicie lub czesciowo niemozliwym zadoséuczynieniu roszczeniu innej
osoby trzeciej oraz nie jest dziataniem na szkode wierzycieli Strony;
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¢) ma mozliwosc realizacji swoich obowigzkéw i Swiadczen uzgodnionych w ramach Umowy;

83 Zawieranie Uméw
Umowa moze by¢ zawarta z zachowaniem co najmniej formy dokumentowej pod rygorem niewaznosci.
Umowa moze by¢ zawarta m.in. na skutek:
a) ztozenia oferty (zamdwienia) przez Nabywce oraz jej przyjecia przez CC;
b) ztozenia oferty przez CC oraz jej przyjecia przez Nabywce;
c) zawarcia osobnego dokumentu Umowy.

Oferta ztozona przez CC jest wigzgca przez okres 1 (jednego) tygodnia, chyba ze: (i) oferta wprost stanowi
inaczej lub (ii) Strony ustality inaczej.

CC zawsze moze odmoéwic przyjecia oferty.

W przypadku skierowania oferty przez Nabywce, CC moze przyja¢ oferte z zastrzezeniem zmian, w tym
istotnych. Oferta przyjeta ze zmianami zastrzezonymi przez CC wigze Strony, jezeli Nabyweca nie sprzeciwi
sie zmianom najpdzniej w terminie 2 dni roboczych po otrzymaniu przyjecia oferty.

Kazda oferta kierowana przez CC moze by¢ przyjeta jedynie bez zastrzezen. Przyjecie przez Nabywce oferty
otrzymanej od CC z zastrzezeniem jakichkolwiek zmian (nawet nieistotnych), stanowi zawsze nowg oferte,
ktéra wymaga przyjecia i zaakceptowania przez CC.

Wytacza sie zastosowanie art. 682 Kodeksu cywilnego.

Oferty oraz oswiadczenia o przyjeciu oferty wymagajg co najmniej formy dokumentowej pod rygorem
niewaznosci. Inne zawiadomienia mogag by¢ sktadane w dowolnej formie, przy czym preferowanym
sposobem jest forma dokumentowa za posrednictwem poczty elektroniczne;j.

Oferta oraz inne oswiadczenia woli lub wiedzy (np. zawiadomienia) bedg uwazane za skutecznie ztozone
w imieniu Nabywcy, w szczegdlnosci jezeli zostaty ztozone:

a) z wykorzystaniem adresu e-mail w domenie firmowej Nabywcy (do chwili poinformowania CC o
zaprzestaniu korzystania z danej domeny); lub

b) z wykorzystaniem stuzbowego numeru telefonu Nabywcy (do chwili poinformowania CC o
zaprzestaniu korzystania z danego numeru telefonu); lub

c) przez osobe, ktora wczesniej dziatata w imieniu Nabywcy (do chwili poinformowania o cofnieciu
upowaznienia dla danej osoby);

CCnie jest zobowigzane do weryfikacji czy dana osoba jest upowazniona do ztozenia oferty lub skierowania
innego oswiadczenia w imieniu Nabywcy.

Po zawarciu Umowy (zamowienia), CC moze wystawi¢ odrebny dokument podsumowujacy jej tresc.

Propozycje, ogtoszenia, cenniki, prospekty, katalogi, ktére pochodzg od CC maja, jedynie charakter
informacyjny i nie stanowig oferty w rozumieniu Kodeksu cywilnego.

§4  Ogodlne warunki realizacji Umow

Jezelinie ustalono inaczej Produkty bedg wydawane wedtug reguty FCA —z magazynu CC (Incoterms 2020).
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Jezeli w Umowie nie ustalono inaczej, Nabywca zobowigzany jest do odbioru Produktéw w terminie
wskazanym przez CC. Nabywca poinformuje CC o preferowanej dacie odbioru lub dostawy, jak rowniez
przekaza¢ wszelkie istotne instrukcje wysytkowe (o ile przyjeto ten sposéb dostawy Produktéw). CC moze,
ale nie musi, zazgda¢ okazania przez osobe dziatajgcg w imieniu Nabywcy stosownego upowaznienia do
odbioru Produktow, udzielonego co najmniej w formie pisemnej lub elektronicznej. CC moze wykonac
kopie upowaznienia pisemnego lub zazgda¢ przekazania kopi upowaznienia w formie elektronicznej.

W przypadku opdznienia w wydaniu lub odbiorze Produktéw, przekraczajgcego 14 (czternascie) dni, z
przyczyn nielezgcych po stronie CC (w szczegdlnosci w przypadku opdznienia w zaptacie po stronie
Nabywcy skutkujacego wstrzymaniem wydawania produktow lub opdznienie Nabywcy w odbiorze
Produktéw), CC moze od Umowy odstgpi¢ bez wyznaczania terminu dodatkowego. W tym wypadku CC
zachowuje catos¢ Wynagrodzenia. CC moze skorzystac z prawa odstgpienia w terminie 6 miesiecy liczac od
planowanego dnia wydania/odbioru Produktow.

Termin dostawy (wydania) Produktéw ulega wydtuzeniu w przypadku wystgpienia nieprzewidzianych i
niezawinionych przez CC przeszkdd, bedacych poza zwyktym tokiem zdarzen, bez wzgledu na to, czy s one
zwigzane z dziatalnoscig CC, czy dziatalnoscig jej poddostawcéw lub podwykonawcdow, wtgczajgc w to, ale
nie ograniczajac sie do zdarzen majacych charakter sity wyzszej. Do tego typu nieprzewidzianych
okolicznosci zalicza sie w szczegdlnosci dtugotrwate zatrzymanie instalacji produkcyjnych wywotane awarig
przemystowg, nieprzewidziane istotne zaktdcenia w dostawach prgdu, innych mediéw lub surowcéw. CC
nie ponosi w tym wypadku odpowiedzialnosci wobec Nabywcy.

Sprawdzenie Produktéw pod wzgledem ilosciowym oraz jakosciowym odbywa sie przy wydaniu/odbiorze
Produktéw, w miejscu ich wydania, przy udziale przedstawiciela CC i Nabywcy. Za przedstawiciela Nabywcy
uwazana bedzie kazda osoba, ktdra faktycznie postuguje sie nabywca, w tym takze przewoznik dziatajacy
na rzecz Nabywcy lub osoba, ktdrg przewoznik postuguje sie przy przewozie. Produkt nalezy sprawdzic¢
dokonujgc ogledzin nie tylko opakowania, ale réwniez jego zawartosci i zgodnosci z Umowg oraz
Dokumentami Produktowymi. Poswiadczenie odbioru Produktu jest potwierdzeniem prawidtowosci
realizacji Umowy przez CC i jest rownoznaczny z akceptacjg ilosci i jakosci wydanych Produktéw i
potwierdzenia ich zgodnosci z Umowa oraz Dokumentacjg Produktowq. Brak realizacji powyzszych
czynnosci skutkuje utrata gwaranciji.

W przypadku dostaw realizowanych transportem lub na zlecenie CC, Nabywca podczas odbioru jest
zobowigzany sprawdzi¢ czy nie nastgpito uszkodzenie Produktéw, w szczegdlnosci mechaniczne lub
wynikajace z nieprawidtowego zabezpieczenia w trakcie transportu. Rozpatrzenie reklamacji
warunkowane jest w tym przypadku opisaniem uszkodzers w dokumencie dostawy/wydania (np. CMR lub
list przewozowy). W przypadku widocznej utraty, ubytku lub uszkodzenia przesytki, Nabywca zobowigzany
jest w kazdym przypadku wykonac czynnosci wymagane przez przewoznika, takie jak dokonanie adnotacji
w dokumencie przewozowym oraz sporzgdzenie w obecnosci kierowcy protokotu szkody. Ponadto
Nabyweca zobowigzuje sie wykona¢ dokumentacje fotograficzng stwierdzajgcg uszkodzenia.

Zaniedbanie obowigzkéw opisanych powyzej w ust. 5 lub 6 skutkuje utratg roszczen z tytutu wad
Produktow.

Nabywca oraz wszystkie osoby dziatajgce w jego imieniu zobowigzane s3 do stosowania sie do
obowigzujgcych na terenie przedsiebiorstwa CC aktéw, w szczegdlnosci: i) regulaminéw i procedur; ii)
przepiséw porzgdkowych, iii) przepisow dotyczacych bezpieczenstwa i higieny pracy, iv) przepisow
przeciwpozarowych; v) przepisdéw zwigzanych z bezpieczenstwem osdb i mienia, vi) przepisow dot.
ochrony srodowiska. Nabywca oraz wszystkie osoby dziatajgce w jego imieniu zobowigzane sg korzystac z
systemOw zarzadzania uprawnieniami, zgodnie z instrukcjami CC, obowigzujgcych na terenie
przedsiebiorstwa CC o ile na danym terenie takowe zostaty wprowadzone. Ponadto Nabywca oraz
wszystkie osoby dziatajagce w jego imieniu zobowigzane s3 do stosowania sie do biezgcych polecen i
instrukcji personelu CC, wydawanych na terenie przedsiebiorstwa. Nabywca odpowiada za wszystkie osoby
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dziatajgce w jego imieniu jak za wiasne dziatania i zaniechania, bez wzgledu na relacje faczaca Nabywce z
tymi osobami. Naruszenie postanowien niniejszego ustepu, uprawnia CC do: i) wstrzymania realizacji
Umowy w catosci lub w czesci, do czasu usuniecia naruszenia; lub ii) odstgpienia od Umowy w terminie 30
dni od dnia wystgpienia naruszenia.

§5 Wynagrodzenie i ptatnosci
Termin ptatnosci Wynagrodzenia wynosi 7 dni od daty doreczenia przez CC faktury.

W przypadku wystgpienia opdznienia Nabywcy w realizacji na rzecz CC jakichkolwiek $wiadczen
pienieznych, przekraczajgcego 7 (siedem) dni, a w szczegdlnosci: (i) opdznienia sie Nabywcy w zaptacie
Wynagrodzenia lub zaliczki na poczet Wynagrodzenia za Produkty, z tytutu jakiejkolwiek z Uméw; lub (ii)
gdy taczna wysoko$¢ zobowigzarh Nabywcy (wymagalnych i niewymagalnych) z tytutu zaptaty
Wynagrodzenia za produkty przekracza przyznany przez CC limit kredytu kupieckiego udzielonego
Nabywcy; lub (iii) w przypadku gdyby po zawarciu Umowy sytuacja ekonomiczna (finansowa) Nabywca
ulegta w ocenie CC pogorszeniu, badz tez (iv) zaistniata inna okolicznos¢ usprawiedliwiajgca obawe braku
terminowe;j realizacji Swiadczen pienieznych — CC ma prawo:

a) wstrzymac realizacje wszystkich Umow wigzgcych go z Nabywca oraz Podmiotami Powigzanymi z
Nabywca, a w szczegdlnosci wstrzymac sie z wydaniem lub dostarczeniem Produktéw (w tym tych
ktdre zostaty optacone); lub

b) zazadac od Nabywcy ustanowienia zabezpieczenia w formie wybranej przez CC, w wysokosci réwnej
150% wartosci niezaptaconych swiadczen pienieznych; lub

c) odstgpi¢ od niektorych lub wszystkich Uméw zawartych z Nabywcg (wedtug wyboru CC w catosci
lub w czesci). CC moze wykona¢ prawo odstgpienia w stosunku do danej Umowy nie pdzniej niz w
terminie 1 (jednego) miesigca od uptywu umdwionego dnia jej zakonczenia; lub

d) wypowiedzie¢ niektére lub wszystkie Umowy zawarte z Nabywcg (wedtug wyboru CC w catosci lub
w czesci).

CC moze ale nie musi skorzystac z niektérych lub wszystkich z powyzszych uprawnien, bez koniecznosci
dokonywania jakichkolwiek uprzednich wezwan lub wyznaczania terminu dodatkowego.

Do chwili dokonania przez Nabywce petnej zaptaty Wynagrodzenia za Produkty, Produkty pozostajg
wtasnoscig CC.

Strony oswiadczaja, ze sg czynnymi podatnikami podatku od towardw i ustug. Wynagrodzenie stanowi
warto$¢ netto do ktérej CC dolicza podatek VAT w wysokosci wynikajgcej z obowigzujgcych przepiséw
prawa.

Nabyweca akceptuje wystawianie i przesytanie faktur elektronicznych. Nabywca wskaze CC adres wtasciwy
do wysyitki faktur elektronicznych w Umowie lub niezwtocznie po jej zawarciu. W przypadku braku
wskazania adresu, Nabywca wskazuje, ze fakture nalezy przesta¢ na adres poczty elektronicznej z ktérego
Nabywca kontaktowat sie w sprawach zwigzanych z Umowa.

Wynagrodzenie uiszczane jest przelewem bankowym na rachunek CC wskazany w Umowie, a w przypadku
braku jego wskazania w Umowie, na rachunek CC wskazany na fakturze. Do chwili dokonania zaptaty CC
moze poinformowa¢ Nabywce o zmianie rachunku wtasciwego do zaptaty wynagrodzenia.

Jezeli obowigzujgce przepisy uzalezniajg uprawnienia lub obowigzki CC, jako podatnika lub ptatnika
podatku wynikajgcego z realizacji Umowy lub zaptaty Wynagrodzenia, od uzyskania okreslonego
osSwiadczenia, zaswiadczenia, informacji lub innego dokumentu dotyczgcego Nabywcy (np. certyfikatu
rezydencji podatkowej, dokumentéw odprawy celnej, ect.) Nabywca gwarantuje ich niezwtoczne
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przekazanie do CC, nie pdzniej niz w terminie 2 (dwdch) dni roboczych od dnia zgtoszenia przez CC
stosownego zadania. CC uprawnione jest wstrzymac sie z realizacja Umowy do czasu realizacji obowigzku
Nabywcy —w tym w stosunku do Produktéw, za ktére uiszczono juz Wynagrodzenie.

Stawka podatku VAT za Produkty wyniesie 0% pod warunkiem, ze Nabywca (i) ma siedzibe poza Polska, ale
na terytorium Unii Europejskiej (UE); oraz (ii) jest ptatnikiem VAT zarejestrowanym w systemie VIES na
dzien wystawienia kazdej z faktur przez CC, ujawnionym w unijnej bazie danych
http://ec.europa.eu/taxation _customs/vies. W tym wypadku Nabywca zobowigzany jest przekaza¢ do CC
potwierdzenie wywozu i odbioru produktéw w miejscu przeznaczenia poza granicami Polski, a na
terytorium UE — zgodnie z wytycznymi CC. Niewykonanie tego zobowigzania w terminie wyznaczonym
przez CC moze skutkowac¢ doliczeniem odpowiedniego podatku VAT wedtug stawki obowigzujace;.

W przypadku gdy Produkty majg zosta¢ wywiezione poza terytorium UE Nabywca niezwtocznie przekaze
do CC dokument, w ktérym urzad celny potwierdzi wywdz produktéw z obszaru celnego UE.

Kazde Wynagrodzenie (np. cena, kosztorys, taryfikator, optata, zaliczka etc.), okreslone w cennikach,
ofertach, zamdwieniach, katalogach Produktéw, dokumentach przewozowych lub innych dokumentach
pochodzgcych od CC, jest:

a) ceng netto wedtug reguty FCA — z magazynu CC (Incoterms 2020);
b) nie obejmuje w szczegdlnosci kosztow ubezpieczenia, cet, podatkéw, kosztow przewozu i roztadunku
— chyba ze wprost wskazano inaczej.

Wysokos¢ Wynagrodzenia wynika z wielu czynnikdw rynkowych, w tym niezaleznych od CC. Ustalanie
Wynagrodzenia dokonywane jest przy zatozeniu braku istotnych zmian warunkéw rynkowych oraz
stosunkéw gospodarczych. Jezeli po zawarciu Umowy, w sposdéb nieprzewidywalny przez CC, znacznie
wzrosng koszty wytworzenia Produktu (np. z uwagi na wzrost podatkéw, cen surowcéw produkcyjnych,
wynagrodzenia pracownikdéw/podwykonawcéw lub innych kosztéw statych) CC moze wedtug swojego
uznania (i) zmieni¢ wysoko$¢ Wynagrodzenia (proporcjonalnie do wzrostu kosztéw wytworzenia
Produktowy); lub (ii) odstgpi¢ od Umowy ze skutkiem natychmiastowym — o czym poinformuje Nabywce.
Realizacja powyzszych uprawnien jest mozliwa nie pdzniej niz do dnia zrealizowania Umowy. W przypadku
skorzystania przez CC z uprawnienia do zmiany Wynagrodzenia, Nabywca jest uprawniony do ztozenia
sprzeciwu w terminie 14 (czternastu) dni. W przypadku braku sprzeciwu uznaje sie, ze Nabywca
zaakceptowat zwiekszone Wynagrodzenie. W przypadku ztozenia sprzeciwu Nabywca jest uprawniony do
odstgpienia od Umowy w terminie 7 (siedmiu) dni od dnia ztozenia sprzeciwu.

§6  Kredyt kupiecki

W stosunku do Nabywcéw z ktérymi CC pozostaje w statych i dobrych stosunkach gospodarczych CC
dopuszcza odroczenie terminu ptatnosci Wynagrodzenia, tj. udzielenie kredytu kupieckiego Nabywcy
(dalej: ,kredyt kupiecki”). Kredyt kupiecki stanowi odnawialny limit srodkéw w okreslonej walucie. Do
wysokosci tego limitu Nabywca moze sktadac oferty (zamdwienia) oraz zawiera¢ Umowy z odroczonym
terminem ptatnosci.

Warunki kredytu kupieckiego, w tym w szczegdlnosci wysokos¢ limitu, walute oraz mozliwy termin
odroczenia sg ustalane pomiedzy Stronami co najmniej w formie dokumentowej.

CC moze uzalezni¢ przyznanie kredytu kupieckiego od udzielenia przez Nabywce stosownego
zabezpieczenia. CC decyduje o sposobie zabezpieczenia. Zabezpieczenie moze przyjag¢ dowolng forme, w
szczegblnosci: i) gwarancji ubezpieczeniowej; ii) gwarancji bankowej; iii) poreczenia; iv) weksla (w tym in
blanco); v) przeniesienia praw do wierzytelnosci (przelewu wierzytelnosci na zabezpieczenie); vi)
osSwiadczenia o poddaniu sie egzekucji w formie aktu notarialnego lub vii) zastawu (w tym rejestrowego).
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CC moze réwniez zazgdac udzielenia zabezpieczenia juz po udzieleniu kredytu kupieckiego, jezeli podejmie
watpliwo$¢ co do zdolnosci Nabywcy do zaptaty Wynagrodzenia w terminie. Warunki danego
zabezpieczenia muszg byé zaakceptowane przez CC i bez zgody CC, wyrazonej co najmniej w formie
dokumentowej, nie mogg byé zmienione. W przypadku wygasniecia zabezpieczenia lub zmiany jego
warunkéw bez zgody CC, nastepuje natychmiastowa utrata mozliwosci korzystania z kredytu kupieckiego
przez Nabywece. Z chwilg wygasniecia lub zmiany zabezpieczenia kredyt kupiecki uznaje sie za cofniety,
natomiast ptatnosci Wynagrodzenia za Umowy zawarte w oparciu o kredyt kupiecki, stajg sie wymagalne
z dniem nastepujgcym po dniu, w ktorym zabezpieczenie kredytu wygasto (dalej: ,,anulowanie”).
Wymagalne staje sie rowniez Wynagrodzenie z tytutu realizacji Umow, w ktérym nie przewidziano kredytu
kupieckiego.

CC moze uzalezni¢ udzielenie kredytu kupieckiego od wyniku weryfikacji ryzyka i zdolnosci kredytowej
Nabywcy. Weryfikacja moze zostaé¢ dokonana przez CC lub przez podmiot dziatajgcy na zlecenie CC (np.
ubezpieczyciela lub wywiadownie gospodarczg) — na co Nabywca wyraza zgode. CC moze rowniez zazgdad
poddaniu sie weryfikacji ryzyka i zdolnosci kredytowej juz po udzieleniu kredytu kupieckiego, jezeli
podejmie watpliwos¢ co do zdolnosci Nabywcy do zaptaty Wynagrodzenia w terminie. W przypadku
negatywnego wyniku weryfikacji CC moze odmdéwic udzielenia kredytu, badz tez anulowac jego udzielenie.

W celu weryfikacji ryzyka i zdolnosci kredytowej Nabywcy, CC lub podmiot dziatajgcy na zlecenie CC moze
zazgda¢ dostarczenia przez Nabywce okreslonych dokumentéw lub informacji, w szczegdlnosci: i)
aktualnego bilansu; ii) rachunku zyskéw i strat za dany okres; iii) zaswiadczen z urzedu skarbowego oraz
zaktadu ubezpieczen spotecznych; iv) deklaracji podatkowych; v) oswiadczenia co do stanu finansowego
Nabywcy. Dokumenty, o ktdrych mowa powyzej, powinny by¢ przedtozone w terminie okreslonym w
zadaniu. W przypadku nieprzeditozenia dokumentéw we wskazanym terminie, CC moze odmodwié
udzielenia kredytu kupieckiego lub dokonac jego anulowania.

Udzielenie kredytu jest wytgcznym uprawnieniem CC. Nabywca nie ma zadnych roszczen o jego przyznanie
lub utrzymanie. CC moze w kazdym przypadku i w kazdym czasie:

a) odmdwic udzielenia kredytu kupieckiego bez podawania przyczyny;
b) anulowad kredyt kupiecki;

c) zawiesi¢ uprawnienie do korzystania z kredytu kupieckiego;

d) dokonaé zmniejszenia limitu kredytu kupieckiego

bez podawania przyczyny — w szczegdlnos¢ w przypadku pogorszenia sie sytuacji finansowej Nabywcy,
zmian na rynku lub pogorszenia sie stosunkéw gospodarczych. Oswiadczenie w tym przedmiocie moze by¢
dokonane przez CC w dowolnej formie. Zawieszenie kredytu kupieckiego powoduje, ze nowe Umowy nie
mogg byc¢ realizowane z jego wykorzystaniem. Zmniejszenie limitu kredytu kupieckiego powoduje, ze
wszelkie ptatnosci wynagrodzenia za Umowy zawarte z wykorzystaniem kredytu kupieckiego, w zakresie
w jakim przekraczajg one wysokos$¢é nowego limitu, stajg sie wymagalne z dniem nastepujacym po dniu w
ktérym CC poinformuje Nabywce o zmniejszeniu przyznanego limitu kredytu kupieckiego.

CC moze korzystaé z ubezpieczenia kredytu kupieckiego na podstawie umowy zawartej z podmiotem
trzecim Swiadczgcym tego typu ustug (,Ubezpieczyciel”). Ubezpieczenie kredytu kupieckiego stanowi
ubezpieczenie Wynagrodzenia, zapewniajace pokrycie jego wartosci. Ubezpieczenie to zabezpiecza CC
przed ryzykiem braku ptatnosci ze strony Nabywcy. W przypadku, gdy Ubezpieczyciel: i) odmowi objecia
ubezpieczeniem Umowy zawartej z Nabywcg; ii) wygasi stosunek ubezpieczenia (odstgpi, wypowie lub w
inny sposéb zakonczy stosunek ubezpieczenia) lub iii) zmniejszy wysoko$¢ sumy ubezpieczenia — CC ma
prawo odstgpic¢ od tej Umowy w terminie 1 (jednego) miesigca, od dnia wystgpienia jednego z tych zdarzen
lub zazgdac udzielenia w terminie 7 dni dodatkowego zabezpieczenia przez Nabywce.
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§7  Procedura reklamacji
CC zapewnia, ze:
a) jestuprawniona do rozporzadzania Produktami w sposéb okreslony w Umowie;
b) Produkty nie sg obcigzone prawami oséb trzecich, ktére uniemozliwiatyby realizacji Umowy;

c) Produkty zostaty dopuszczone do obrotu na terytorium Unii Europejskiej i Europejskiego Obszaru
Gospodarczego zgodnie z przepisami prawa — chyba ze dopuszczenie do obrotu lezy w gestii
Nabywcy;

d) Produkty beda zgodne z danymi zawartymi w Umowie oraz w Dokumentach Produktowych — przy
czym CC nie udziela zadnego innego zapewnienia co do witasciwosci Produktéw, w tym w zakresie
przydatnosci do konkretnego zastosowania.

CC udziela gwarancji na Produkty. Warunki gwarancji okresla Umowa oraz Dokumenty Produktowe. Jezeli
ani Umowa ani Dokumenty Produktowe nie okresdlajag warunkéw gwarancji zastosowanie majg ponizsze
warunki:

a) CCudziela gwarancji jakosci. Dane CC (w tym nazwa oraz adres) zawarte s w §1 OWS;
b) gwarancja udzielona zostaje na Produkty;
c) w przypadku wystgpienia wady, CC jest obowigzany do:

(i) usuniecia wady fizycznej Produktu; lub

(i) dostarczenia Produktu wolnego od wad; lub

(iii) zwrotu catosci lub czesci Wynagrodzenia za wadliwe Produkty;

o ile wady te zostang zgtoszone do CC w okresie gwarancji. Strony moga uzgodni¢ wspdlnie
obnizenie ceny za wadliwe Produkty. Wade fizyczng Produktéw stanowi tylko i wyfacznie
niezgodnos¢ Produktéw z ich wtasciwosciami oznaczonymi wyraznie w Umowie lub Dokumentach
Produktowych - powstata z przyczyn tkwigcych w Produkcie;

d) okres gwarancji wynosi 6 miesiecy liczgc od dnia wydania, odbioru lub dostarczenia Produktow.

Aby moc skorzysta¢ z gwarancji Nabywca zobowigzany jest do realizacji procedury reklamacyjnej.
Procedura reklamacyjna jest nastepujaca:

a) Aby rozpocza¢ procedure reklamacji Nabywca zobowigzuje sie do ztozenia pisma reklamacyjnego,
w ktérym umiesci co najmniej nastepujgce informacje:

(i)  wskazanie reklamowanego Produktu;

(ii) ilos¢ oraz liczbe reklamowanego Produktu;

(iii) nr Umowy (jesli Umowie nadano numer);

(iv) nr faktury dokumentujgcej dostawe Produktu;

(v) nr partii Produktu (o ile Produkt posiada numer partii);

(vi) opisaé szczegétowo wykrytg wade oraz jej wptyw na sposdb korzystania z Produktu;
(vii) termin wykrycia wady;

(viii) preferowany sposdb realizacji gwarancji;

Nabywca zobowigzany jest zawiadomi¢ CC o wadach Produktdw niezwtocznie po ich wykryciu,
jednak w zadnym wypadku nie pdzniej niz ciggu 14 dni od ujawnienia sie wady. Bezskuteczny uptyw
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b)

c)

d)

e)

powyzszego terminu skutkuje utratg wszelkich roszczen z tytutu gwarancji. Zgtoszenie reklamacyjne
niezawierajgce danych okreslonych powyzej CC pozostawia bez rozpoznania.

w terminie 30 (trzydziestu) dni od dnia otrzymania pisma reklamacyjnego Sprzedawca dokonuje
oceny zasadnosci reklamacji oraz informuje Nabywce o uznaniu lub odrzuceniu reklamacji;

W razie zgtoszenia reklamacji Nabywca ma obowigzek zabezpieczy¢ Produkty objete reklamacja dla
potrzeb ewentualnych ogledzin z udziatem przedstawiciela CC, a w razie potrzeby udostepnic probke
reklamowanego Produktu celem poddania go stosownym badaniom — w terminie 3 dni od
otrzymania zgdania CC. W przypadku utrudniania przeprowadzania czynnosci sprawdzajacych CC
moze odrzuci¢ reklamacje;

Nabywca ma obowigzek dostarczyé Produkt na swdj koszt do miejsca w ktérym wydano lub
odebrano Produkt, a w przypadku wysytki Produktu — do miejsca z ktérego Produkt zostat wystany.
Nabywca odpowiedzialny jest za odpowiednie zabezpieczenie reklamowanych Produktow na czas
transportu. CC moze zdecydowac o usunieciu wady na miejscu u Nabywcy lub braku koniecznosci
dostarczenia wadliwych Produktow do CC — Wadliwy Produkt nie moze zosta¢ zwrécony CC bez
wczesniejszej jej akceptacji. Strony mogg rowniez postanowic inaczej;

w przypadku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego, CC usunie wady fizycznej Produktu, dostarczy
Produkty wolne od wad lub zwréci odpowiednig cze$¢ wynagrodzenia — w terminie 30 (trzydziestu)
dni od dnia uznania reklamacji lub dostarczenia do CC wadliwych Produktow (w zaleznosci od tego,
ktdre zdarzenie nastgpito pozniej). CC moze poinformowaé Nabywce o wydtuzeniu tego terminu do
nie wiecej niz trzech miesiecy, w szczegdlnie uzasadnionych przypadkach, do ktérych nalezy m.in.
brak mozliwosci nabycia Produktéw na rynku w pierwotnym terminie lub wystgpienie niezaleznych
od CC okolicznosci wyptywajgcych na tempo wytwarzania Produktéw. CC dokonuje wyboru sposobu
realizacji obowigzku gwarancyjnego. W przypadku gdy w toku realizacji obowigzku gwarancyjnego
CC stwierdzi brak mozliwosci realizacji gwarancji w pierwotnie wybrany sposéb, CC moze dokona¢
zmiany sposobu realizacji gwarancji informujgc o tym Nabywce.

W przypadku gdy reklamacja okaze sie nieuzasadniona CC uprawnione jest do obcigzenia Nabywcy
kosztami postepowania reklamacyjnego. Koszty beda ptatne w terminie 7 dni od dnia doreczenia
wezwania CC.

Gwarancja nie obowigzuje w przypadku, w ktérym dokonano jakichkolwiek zmian lub modyfikacji w
Produkcie, ktére nie wynikaty z normalnego uzycia Produktu — bez uprzedniej zgody CC, wyrazonej co
najmniej w formie dokumentowej.

CC nie odpowiada za wady Produktu wynikte z powodu:

a)

b)
c)
d)
e)
f)

g)
h)
i)

niewtasciwego funkcjonowania Produktu wskutek uzytkowania niezgodnie z Umowg, Dokumentami
Produktowymi lub jego wtasciwosciami,

zwyktego zuzycia Produktu,

wykorzystania Produktdéw niezgodnie z ich przeznaczeniem,

stosowania lub naprawy przez osoby nieupowaznione lub niemajgce witasciwych kompetenc;ji,
btednych zatozen projektowych,

nieuzasadnionych zatozen co do cech Produktu,

braku nalezytej konserwacji lub zabezpieczenia Produktu,

przechowywania Produktéw w niewtasciwych warunkach,

skutkow zdarzen losowych,
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j)  innych zdarzen okreslonych w Umowie lub Dokumentach Produktowych.

CC moze zadac ztozenia przez Nabywce do CC dodatkowych informacji oraz dokumentéw w celu ustalenia
okolicznosci zwigzanych z uzywaniem, przechowywaniem lub transportem produktéw, a w szczegdélnosci
w celu ustalenia wystapienia powyzszych okolicznosci - w terminie 3 (trzech) dni od dnia doreczenia
zadania przez CC.

CC nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i koszty poniesione przez Nabywce oraz osoby trzecie powstate
na skutek istnienia wad w okresie gwarancyjnym, ograniczajac swojg odpowiedzialnos¢ wytacznie do
samego Produktu.

Zgtoszenie reklamac;ji nie zwalnia Nabywcy z obowigzku zaptaty petnego Wynagrodzenia.

CC zastrzega sobie prawo do nieuznania reklamacji w przypadku nieprzestrzegania przez Nabywce
procedury reklamacyjnej okreslonej w Umowie lub OWS.

Oile Umowa lub Dokument Produktowy nie stanowi inaczej wszelka odpowiedzialno$¢ CC zaréwno z tytutu
rekojmi okreslonej np. w art. 453, 556-576, 584, 609, 621, 638, 656, 664 Kodeksu cywilnego, art. 55 ustawy
o prawie autorskim i prawach pokrewnych jak i na podstawie jakiegokolwiek innego tytutu prawnego, nie
okreslonego w Umowie lub Dokumencie Produktowym ulega wytgczeniu.

Dodatkowe warunki realizacji Umowy w przypadku Produktow bedacych nawozami lub srodkami
ochrony roslin

W przypadku gdy Produktami sg nawozy lub $rodki ochrony roslin, do Umowy dodatkowo zastosowanie
majg postanowienia niniejszego paragrafu.

CC moze uzaleznic¢ zawarcie Umowy od odbioru towaréw w okreslone;j ilosci (w ramach zatadunku).

CC moze zazadac ztozenia przez Nabywce oswiadczenia co do sposobu wykorzystania Produktéw po ich
odbiorze. Ztozenie oswiadczenia moze by¢ warunkiem zawarcia Umowy, badz tez CC moze zazgdac jego
ztozenia w terminie 3 (trzech) dni, w trakcie lub po zrealizowaniu Umowy.

Zawarcie Umowy rdwnoznaczne jest z udzieleniem przez Nabywce zapewnienia, ze Produkty sktadowane
bedg w magazynach spetniajacy wymagania Rozporzgdzenia Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi z dnia 24
czerwca 2002 r. w sprawie bezpieczenstwa i higieny pracy przy stosowaniu i magazynowaniu Srodkow
ochrony roslin oraz nawozéw mineralnych i organiczno-mineralnych (Dz.U. z 2002 r., nr 99, poz. 896 z pdin.
zm.), a takze, ze znane sg mu wtasciwosci Produktow oraz zasady ich magazynowania (przechowywania) i
transportowania okreslone w Umowie oraz Dokumentach produktowych.

Nabywca zapewni magazynowanie (przechowywanie) i transportowanie Produktéw zgodnie z zapisami
zawartymi w Dokumentach Produktowych. Nabywca zobowigzuje sie poinformowac swoich klientéw i
ostatecznych odbiorcow o ww. zasadach magazynowania oraz transportu Produktow.

W przypadku naruszenia postanowien ustepdéw poprzedzajgcych Nabywca ponosi samodzielnie
odpowiedzialnos¢ za wszelkie szkody oraz za wynikte z tego powodu reklamacje ilosciowe i jakosciowe
ostatecznych uzytkownikéw i odbiorcéw, ponoszac we wtasnym zakresie catos$¢ kosztow z tym zwigzanych.

Nabywca przekaze do uzytkownikéw i odbiorcéow koncowych Produktéw informacje o opakowaniach i
odpadach opakowaniowych w zakresie:

a) recyklingu odpaddéw opakowaniowych;
b) dostepnych systemach zwrotu, zbierania i odzysku odpadéw opakowaniowych;

c) wiasciwego postepowania z odpadami opakowaniowymi, w tym znaczenia oznaczen stosowanych
na opakowaniach,
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Informacje te zostang udostepnione odbiorcom i uzytkownikom korncowym co najmniej przez wywieszenie
informacji w miejscu dalszej odsprzedazy produktow.

Nabywca zobowigzany jest do przestrzegania przepiséw ustawy o bezpieczenstwie obrotu prekursorami
materiatéw wybuchowych z dnia 13 kwietnia 2016 r. (Dz.U. z 2016 r. poz. 669, z pdin. zm.) — a W
szczegblnosci do zgtaszania podejrzanych transakcji w rozumieniu tej ustawy.

W najszerszym zakresie dopuszczalnym przepisami prawa, Strony wyfaczajg odpowiedzialnos¢ CC za
szkody na osobach lub szkody majagtkowe, ktére byty wynikiem lub byty zwigzane z niewtasciwym
uzytkowaniem, przetwarzaniem, magazynowaniem, transportem, dystrybucjg Produktéw oddzielnie lub
w kombinacji z innymi substancjami. Nabywca jako podmiot profesjonalny oswiadcza, ze posiada
odpowiednig wiedze i doswiadczenie w zakresie Produktow, pozwalajgce na prawidtowe uzywanie,
transportowanie, magazynowanie oraz dystrybucje Produktéw. Nabywca zwolni CC z wszelkich roszczen
skierowanych w stosunku do CC przez jakiekolwiek osoby trzecie, w zwigzku z dalszg dystrybucja i
wykorzystaniem Produktéw przez Nabywce, w szczegdlnosci Nabywca zwréci CC wszelkie wyptacone przez
CC naleznosci w zwigzku z dochodzeniem tych roszczen, w tym wyptaconych odszkodowan,
zados$c¢uczynien, kosztow sgdowych oraz kosztow pomocy prawnej.

§9 Odpowiedzialnos¢

Poza roszczeniami okreslonymi wyraznie w Umowie lub OWS, Nabywcy nie przystugujg wzgledem CC
jakiekolwiek dalej idgce roszczenia, pomijajac roszczenia, ktdre nie mogg byc skutecznie ograniczone wola
Stron. W szczegdlnosci postanowienia Umowy, wyczerpujgco okreslaja odpowiedzialnosé¢ CC za
nienalezyte wykonanie Umowy, w tym wady Produktdw.

CC odpowiada wzgledem Nabywcy jedynie za bezposrednie, rzeczywiste straty materialne wynikte z wad
Produktow. CC w zadnym zakresie nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie i utracone korzysci.

Niezaleznie od podstawy roszczern Nabywcy catkowita odpowiedzialno$¢ CC z tytutu niewykonania lub
nienalezytego wykonania Umowy (w tym wad Produktdw) nie moze przewyziszy¢ wysokosci faktycznie
otrzymanego przez CC Wynagrodzenia netto z tytutu realizacji danej Umowy.

Zadna ze Stron niniejszej Umowy nie ponosi odpowiedzialnosci za niewykonanie swych zobowigzan
wynikajacych z Umowy, jesli niewykonanie spowodowane byto sitag wyzsza. Pod jej pojeciem rozumie sie
zdarzenie zewnetrzne, ktérego wystgpienie jest niezalezne od woli Strony, a ktérego skutkom nie mogta
zapobiec, stosujac racjonalnie i ekonomicznie uzasadnione $rodki. Za przypadki sity wyzszej Strony uznaja
w szczegdlnosci powddz, trzesienie ziemi, wojne, pozar, blackout, przerwy w dostawach paliw, pradu,
internetu, atak hackerski, w tym atak z wykorzystaniem wiruséw komputerowych lub innego ztosliwego
oprogramowania, strajk, dziatania zbrojne, dziatania wtadzy panstwowej, sankcje miedzynarodowe,
epidemie, dziatania lub zaniechania poddostawcédw Produktow, lub inne zdarzenia o zblizonym charakterze
lub skutkach, przy czym w celu unikniecia watpliwosci Strony potwierdzajg, ze powyzsze zdarzenia bedg
uznawane za sytuacje wystgpienia sity wyzszej, o ile dana Strona nie miata wptywu na ich wystgpienie, ani
nie mogta im zapobiec, stosujac racjonalnie i ekonomicznie uzasadnione srodki.

W przypadku zaistnienia sity wyzszej uniemozliwiajgcej realizacje Umowy Strona dotknieta dziataniem sity
wyzszej poinformuje natychmiast drugg Strone o tym fakcie oraz o przewidywanym czasie jej trwania. W
takim przypadku Strony niezwtocznie ustalg sposéb postepowania dotyczgcy dalszej realizacji Umowy.

§10 Ochrona danych osobowych

Kazda ze Stron zobowigzuje sie przetwarza¢ dane osobowe udostepnione przez drugg Strone w sposéb
zgodny z obowigzujgcymi przepisami Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z
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dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(RODO).

CC udostepnia niniejszym Nabywcy klauzule informacyjng dla kontrahentéw, ktérej tres¢ zawiera
informacje wymagane na podstawie art. 13 i 14 RODO, i ktdra pozostaje dostepna na stronie internetowej
https://consbridgechemicals.pl/polityka-prywatnosci/ .

Zawarcie Umowy jest réwnoznaczne z potwierdzeniem przez Nabywce, iz zapoznat sie z trescig klauzuli
oraz, ze udostepnit te klauzule kazdej osobie ktora bedzie zaangazowania w realizacje Umowy po stronie
Nabywcy.

Nabywca zobowigzuje sie do realizacji obowigzku informacyjnego w terminach wskazanych w przepisach
RODO wobec wszystkich oséb, o ktédrych mowa w ustepie 3 powyzej, a w ramach realizacji obowigzku
informacyjnego w klauzulach informacyjnych przekazywanych tym osobom wskaze CC jako mozliwego
odbiorce ich danych osobowych. Jedli w trakcie realizacji Umowy nabywca bedzie wykonywat w imieniu
CC czynnosci zwigzane z przetwarzaniem danych osobowych innych osdb, niz dotychczas wymienione,
ktérych administratorem bedzie CC, Nabywca zobowigzany jest do realizacji w imieniu CC obowigzku
informacyjnego takze wzgledem tych oséb.

§11 Zobowigzanie do zachowania poufnosci

Strony Umowy zobowigzujg sie do zachowania w poufnosci wszelkich informacji powzietych w zwigzku z
jej realizacjq (dalej: , Informacje Poufne”), w szczegdlnosci:

a) danych osobowych w rozumieniu przepiséw o ochronie danych osobowych,
b) informacji stanowigcych tajemnice przedsiebiorstwa Strony;
c) tresci Umowy, w tym Wynagrodzenia;
d) Dokumentéw Produktowych nieudostepnionych publicznie.
Informacjami Poufnymi nie sg informacje, ktore:
a) byly znane Stronie w dacie ich otrzymania,

b) sg lub stang sie publicznie dostepne w jakikolwiek sposdb bez naruszenia Umowy oraz OWS przez
Strone,

c) zostang opracowane przez Strone niezaleznie od Informacji Poufnych otrzymanych od drugiej
Strony,

d) zostaty przekazane Stronie przez osobe trzecig, bez naruszenia obowigzku zachowania poufnosci w
stosunku do drugiej Strony;

Strony zobowigzujg sie do wykorzystania Informacji Poufnych, wytgcznie do celéw realizacji Umowy. Strony
mogg przekazywac Informacje Poufne drugiej Strony:

a) swoim Podmiotom Powigzanym,

b) pracownikom, cztonkom organéw, doradcom, konsultantom i audytorom Strony i Podmiotow
Powigzanych ze Strong,

c) podwykonawcom Strony zaangazowanym w realizacje Umowy,

o ile ich przekazanie jest konieczne z uwagi na realizacje Umowy lub przepiséw prawa. Strona ponosi
odpowiedzialnosc¢ za dziatania i zaniechania podmiotéw wymienionych powyze;.
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Obowigzek zachowania poufnosci nie dotyczy: (i) informacji upublicznianych w zwigzku z realizacjg przez
Strone obowigzkéw informacyjnych wynikajgcych z posiadania statusu spétki publicznej; (ii) informacji,
ktére Strona ma obowigzek ujawni¢ zgodnie z przepisami prawa; (iii) informacji udostepnianych na zgdanie
organu, ktory zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa, uprawniony jest do zgdania ujawnienia takich
informacji.

Obowigzek zachowania poufnosci obowigzuje przez okres 5 lat od dnia przekazania danej Informacji
Poufne;j.

Strona ujawniajgca moze wyrazi¢ zgode na ujawnienie okreslonych Informacji Poufnych. Zgoda ta moze
okresla¢ w szczegdlnosci sposob i zakres ujawnienia. Zgoda musi zosta¢ wyrazona co najmniej w formie
dokumentowej.

W przypadku naruszenia przez Nabywce obowigzkdw wynikajacych z niniejszego paragrafu, CC moze zgdac
zaptaty kary umownej w wysokosci 10.000 zt (dziesie€ tysiecy ztotych) za kazdy przypadek naruszenia.

§ 12 Postanowienia dodatkowe

CC jest uprawnione do przenoszenia praw i obowigzkéw wynikajacych z Umdw (przelew i cesja), na co
Nabywca wyraza niniejszym zgode. Nabywca jest uprawniony do przenoszenia praw i obowigzkéw
wynikajacych z Uméw (przelew i cesja) tylko za zgodg CC wyrazong w formie pisemnej lub elektroniczne;j.

Jakiekolwiek uprawnienia przyznane w OWS na rzecz CC nie stanowig modyfikacji ani wytaczenia
uprawnien CC wynikajgcych z przepisow prawa. Niezaleznie od uprawnield wynikajacych z niniejszego
OWS, CC jest uprawnione do korzystania ze wszystkich uprawnien wynikajgcych z przepiséw prawa, w
szczegblnosci Kodeksu cywilnego — w brzmieniu tam okreslonym.

W przypadku odstgpienie od Umowy przez Nabywce, na podstawie przepiséw prawa, odstgpienie zawsze
nastepuje wedtug stanu z dnia odstgpienia od Umowy — Strony przystgpig niezwtocznie do rozliczenia
Umowy wedle stanu na dzien odstgpienia od Umowy. Strony wytgczajg mozliwos¢ odstgpienie od Umowy
przez Nabywce ze skutkiem wstecznym.

Niezaleznie od innych postanowien Umowy oraz OWS, CC jest uprawnione do odstgpienia od Umowy w
terminie 14 dni od dnia jej zawarcia.

Biezacy kontakt pomiedzy Stronami bedzie dokonywany w dowolnej formie.

Aby byty skuteczne, oswiadczenia woli i wiedzy w formie pisemnej, ktérych adresatem jest CC, musza by¢
kierowane na adres CC ujawniony w rejestrze przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sgdowego w dniu
wysytki oswiadczenia. Oswiadczenia woli i wiedzy w formie pisemnej, ktorych adresatem jest Nabywca,
mogg by¢ kierowane przez CC w szczegdlnosci na adres Nabywcy ujawniony w: rejestrze przedsiebiorcow
Krajowego Rejestru Sgdowego, CEIDG, innym rejestrze publicznym w ktérym widnieje Nabywca, badz tez
na inny adres Nabywcy podany w Umowie lub wykorzystywany w toku wspatpracy Stron.

Oswiadczenia woli i wiedzy w formie elektronicznej lub w formie dokumentowej, ktérych adresatem jest
Nabywca, mogg by¢ kierowane przez CC w szczegdlnosci: i) na adres poczty elektronicznej z ktérego
ztozono zapytanie ofertowe lub oferte; lub ii) na adres poczty elektronicznej z ktérej wystano do CC
przyjecie oferty; lub iii) na adres poczty elektronicznej ujawniony w rejestrze publicznym w ktérym
widnieje Nabywca; lub iv) na adres poczty elektronicznej ujawniony na stronie internetowej Nabywcy; lub
v) na adres poczty elektronicznej ujawniony w Umowie; lub vi) na adres poczty elektronicznej z ktérego
Nabywca lub personel Nabywcy kontaktowat sie z CC w sprawach zwigzanych z realizacjg Umowy; lub vii)
na inny adres poczty elektronicznej z ktérego Nabywca lub jakikolwiek cztonek personelu Nabywcy
kontaktowat sie z CC — oswiadczenia woli i wiedzy doreczone w ten sposdb zawsze uznaje sie za skutecznie
doreczone do Nabywcy.



| L‘ We create a better future

CONSBRIDGE CHEMICALS

O ile Umowa lub OWS wprost nie przewiduje dla zachowania formy innego rygoru - w przypadku czynnosci
co do ktoérych Umowa lub OWS wymagaja formy dokumentowej, formy elektronicznej lub formy pisemnej,
zastrzezenie tej formy nastepuje pod rygorem niewaznosci.

Jezeli Umowa lub OWS wprost nie stanowi inaczej, CC moze dochodzi¢ odszkodowania przenoszacego
wysokos¢ kary umownej w kazdym przypadku jej zastrzezenia na korzysé CC.

§ 13 Postanowienia koricowe

Jezeli: i) Nabywca nie wykonuje lub nienalezycie wykonuje ktérykolwiek ze swoich obowigzkéw
wynikajacych z Umowy lub OWS, badz tez w inny sposdb naruszyt Umowe lub OWS; lub ii) ztozono wniosek
o otwarcie likwidacji Nabywcy; lub iii) podjeto uchwate o rozwigzaniu lub likwidacji nabywcy; lub iv)
Nabywca naruszyt, ktérys z obowigzkéow dotyczacych ochrony Informacji Poufnych; lub v) Nabywca
naruszyt przepisy dotyczace ochrony danych osobowych; vi) lub Nabywca zawiesit prowadzong
dziatalnos¢ gospodarczg; lub vii) Nabywca wyrzadzit CC szkode - CC ma prawo (wedle swojego swobodnego
uznania) do natychmiastowego: i) wypowiedzenia niektérych lub wszystkich Umdéw zawartych z Nabywca
w catosci lub w czesci; lub ii) odstgpienia od niektorych lub wszystkich Umoéw zawartych z Nabywcg w
catosci lub w czesci (do uptywu miesigca od umdwionego terminu zakorczenia/ostatecznej realizacji
Umowy), badz iii) wstrzymania wykonywania niektdorych lub wszystkich Uméw zawartych z Nabywcg, w
catosci lub w czesci. CC moze ale nie musi skorzystac z niektérych lub wszystkich z powyzszych uprawnien,
bez koniecznosci dokonywania jakichkolwiek uprzednich wezwan lub wyznaczania terminu dodatkowego.

Jezeli jakiekolwiek postanowienie Umowy lub OWS zostanie uznane za niewazne, w catosci lub w czesci,
nie wptynie to na waznos$¢ pozostatych postanowiedn Umowy lub OWS. Strony niniejszym zgadzajg sie
zastgpic¢ takie postanowienie innym postanowieniem odpowiadajagcym sensowi i celom postanowien
dotknietych niewaznoscia.

Umowa podlega prawu polskiemu. Niniejsze OWS wytaczajg stosowanie postanowien Konwencji
Wiedeniskiej z dnia 11 kwietnia 1980 roku o miedzynarodowej sprzedazy towardow.

Strony bedg dazy¢ do polubownego zatatwienia wszelkich sporow wyniktych w zwigzku z wykonywaniem
Umow objetych niniejszymi OWS. W przypadku niemoznosci polubownego zatatwienia sprawy, wtasciwym
do rozstrzygniecia sporu bedzie polski sgd powszechny wtasciwy dla siedziby CC wedtug stanu na dzien
wytoczenia powddztwa.

W przypadku, gdy Umowa zostata sporzagdzona w dwdch wersjach jezykowych wigzaca jest wersja polska.

CC zastrzega sobie prawo zmiany niniejszych OWS. Zmiany wchodzg w zycie z chwilg ich ogtoszenia na
stronie internetowej https://consbridgechemicals.pl/, badzZ tez doreczenia Nabywcy nowej wersji OWS w
dowolnej innej formie (w zaleznosci od tego co nastgpi jako pierwsze).

Jezeli stosunek prawny powstaty w wyniku zawarcia Umowy ma charakter ciggty, CC jest uprawnione do
zmiany OWS w trakcie trwania stosunku. Zmiany OWS wchodzg w zycie po uptywie 14 (czternastu) dni od
dnia ich doreczenia Nabywca — chyba ze w stosunku do danej zmiany CC zastrzegto inaczej (dalej: ,,Okres
Przejsciowy”). Nabywca moze w Okresie Przejsciowym ztozy¢ sprzeciw co do wejscia w zycie zmian — w
tym wypadku Umowa wygasa z dniem uptywu Okresu Przejsciowego.



